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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2021/2072,
annettu 25 piivini marraskuuta 2021,

resilienssin tukemiseksi bioturvallisuuden ja bioturvaamisen alalla biologisia ja toksiiniaseita
koskevan yleissopimuksen avulla

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan ja 31 artiklan 1 kohdan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Eurooppa-neuvosto hyvaksyi 12 pdivind joulukuuta 2003 joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian,
jiliempdnd 'EU:n strategia’, jonka III luku sisdltdd luettelon toimenpiteistd joukkotuhoaseiden levidmisen
torjumiseksi.

(2)  Unioni panee aktiivisesti tdytintoon EU:n strategiaa ja toteuttaa sen Il luvussa lueteltuja toimenpiteitd, erityisesti
biologisia ja toksiiniaseita koskevan yleissopimuksen, jdljempdnd ‘biologisten aseiden kieltosopimus’,
vahvistamiseen, tdytdntoonpanoon ja yleismaailmalliseksi saattamiseen liittyvid toimenpiteita.

(3)  Neuvosto hyviksyi 20 piivind maaliskuuta 2006 biologisia aseita ja toksiiniaseita koskevan EU:n toimintasuun-
nitelman, joka tdydentdd yhteistd toimintaa 2006/184/YUTP (') biologisia ja toksiiniaseita koskevan
yleissopimuksen tukemiseksi.

(4)  Neuvosto hyviksyi 16 pdivind marraskuuta 2015 péddtoksen (YUTP) 2015/2096 () biologisten aseiden
kieltosopimuksen sopimusvaltioiden kahdeksatta tarkistuskonferenssia koskevasta unionin kannasta.

(5)  Biologisten aseiden kieltosopimuksen sopimusvaltioiden kahdeksannessa tarkistuskonferenssissa péitettiin jatkaa
kaudeksi 2017-2021 YK:n aseriisuntatoimiston (UNODA) Geneven toimipisteen yhteyteen perustetun
yleissopimuksen tdytintdonpanon tukiyksikon (ISU) toimeksiantoa, joka oli hyviksytty seitsemdnnessa tarkistus-
konferenssissa.

(6) Neuvosto hyviksyi 21 pdivind tammikuuta 2019 paitoksen (YUTP) 2019/97 () biologisten aseiden
kieltosopimuksen tukemisesta EU:n strategian puitteissa. Tama pddtos tdydentdd paatostda (YUTP) 2019/97
vahvistamalla bioturvallisuutta ja bioturvaamista kansallisella, alueellisella ja kansainviliselld tasolla kdynnissd
olevan covid-19-pandemian huomioon ottamiseksi.

(7)  Covid-19-pandemiasta saatujen kokemusten pohjalta bioturvallisuuden ja bioturvaamisen parantamiseen tihtdavid
toimia on tarpeen parantaa kansainvaliselld, alueellisella ja kansallisella tasolla,

(") Neuvoston yhteinen toiminta 2006/184/YUTP, 27 piiviltd helmikuuta 2006, biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemiseksi
joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian puitteissa (EUVL L 65, 7.3.2006, s. 51).

() Neuvoston pddtés (YUTP) 2015/2096, annettu 16 pdivind marraskuuta 2015, bakteriologisten (biologisten) ja toksiiniaseiden
kehittimisen, tuottamisen ja varastoimisen kieltdmiseksi ja niiden havittimiseksi tehdyn yleissopimuksen kahdeksatta tarkistuskon-
ferenssia koskevasta Euroopan unionin kannasta (EUVL L 303, 20.11.2015, s. 13).

() Neuvoston pditos (YUTP) 2019/97, annettu 21 piivind tammikuuta 2019, biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemisesta
joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian puitteissa (EUVL L 19, 22.1.2019, s. 11).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Tissd padtoksessd noudatetaan seuraavia periaatteita:

a) hyodynnetddn parhaalla mahdollisella tavalla biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemista koskevista aiemmista
yhteisistd toimista ja neuvoston paitoksistd saatuja kokemuksia;

b) otetaan huomioon biologisten aseiden kieltosopimuksen sopimusvaltioiden ja kieltosopimuksen ulkopuolisten
valtioiden erityistarpeet, jotka koskevat bioturvallisuuden ja bioturvaamisen vahvistamista kansallisella, alueellisella ja
kansainviliselld tasolla kieltosopimuksen avulla;

¢) kannustetaan hankkeiden paikalliseen ja alueelliseen omavastuullisuuteen niiden pitkdn aikavilin kestivyyden
varmistamiseksi sekd kumppanuuden luomiseksi unionin ja kolmansien osapuolten vilille biologisten aseiden
kieltosopimuksen puitteissa;

d) keskitytddn toimiin, jotka ovat tuottaneet konkreettisia tuloksia apu-, reagointi- ja torjuntavalmiuksien vahvistamisessa
kansallisella, alueellisella ja kansainvilisell3 tasolla;

e) tuetaan rauhaan, turvallisuuteen ja terveyteen liittyvien tavoitteiden edistimistd panemalla biologisten aseiden
kieltosopimus tehokkaasti tdytantdon sopimusvaltioiden keskuudessa.

2. Unioni tukee seuraavia hankkeita, jotka vastaavat EU:n strategiaan sisiltyvid toimenpiteita:
a) vahvistetaan bioturvallisuus- ja bioturvaamisvalmiuksia Afrikassa lisadamalld alueellista koordinointia;
b) kehitetddn biologisten aseiden kieltosopimuksen kansallisten yhteyshenkiloiden valmiuksia;

¢) helpotetaan kieltosopimuksen kannalta merkityksellisen tieteen ja teknologian kehityksen arviointia ottamalla mukaan
myos tiedeyhteiso ja teollisuus;

d) laajennetaan tukea vapaaehtoisille avoimuusharjoituksille.

Yksityiskohtainen kuvaus néistd hankkeista on hankeasiakirjassa, joka on timén paitoksen liitteessa.

2 artikla

1. Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jiljempini 'korkea edustaja’, vastaa timéin paatoksen
taytantoonpanosta.

2. Edelld 1 artiklassa tarkoitettujen toimien teknisestd tdytdntdonpanosta vastaa UNODA. Se hoitaa timédn tehtdvin
korkean edustajan alaisuudessa. Titd varten korkea edustaja sopii tarvittavista jarjestelyisti UNODAn kanssa.

3 artikla
1.  Rahoitusohje 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen hankkeiden toteuttamiseksi on 2 147 443,52 euroa.

2. Edelli 1 kohdassa vahvistetusta mairdstd rahoitettuja menoja hallinnoidaan unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavien menettelyjen ja sddntojen mukaisesti.

3. Komissio valvoo 1 kohdassa tarkoitettujen menojen asianmukaista hallinnointia. Se tekee titd varten UNODAn
kanssa tarvittavan sopimuksen. Sopimuksessa on maarattivi, ettd UNODAn on varmistettava unionin rahoitusosuuden
nakyvyys sen suuruuden mukaisesti.

4. Komissio pyrkii tekeméin 3 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mahdollisimman pian tdméin pditoksen voimaantulon
jalkeen. Se ilmoittaa neuvostolle prosessissa mahdollisesti ilmenevistd vaikeuksista ja rahoitussopimuksen tekopdivasta.
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4 artikla
Korkea edustaja raportoi neuvostolle timdn pditoksen tiytintdonpanosta UNODAn sddnnollisesti laatimien raporttien

perusteella. Raportteja kiytetddn neuvoston suorittaman arvioinnin perustana. Komissio antaa tietoja 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen hankkeiden rahoitukseen liittyvistd nikokohdista.

5 artikla

1. Tamdi paitos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytdan.

2. Timidn pditoksen voimassaolo pidttyy 24 kuukauden kuluttua 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sopimuksen
tekopdivastd tai, jos sopimusta ei ole sithen mennessa tehty, kuuden kuukauden kuluttua paitoksen hyviksymispdivasta.

Tehty Brysselissd 25 pdivind marraskuuta 2021.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
Z. POCIVALSEK
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LIITE

Hanke resilienssin tukemiseksi bioturvallisuuden ja bioturvaamisen alalla biologisia ja toksiiniaseita
koskevan yleissopimuksen avulla

1. TAUSTAA

Covid-19-pandemia on osoittanut, millaisia maailmanlaajuisia hairioitd infektiotaudit voivat aiheuttaa, ja tuonut esiin, ettd
kansallisella, alueellisella ja kansainviliselld tasolla ei ole riittavasti valmiuksia reagoida biologisiin tapahtumiin. Jos tillaista
tautia manipuloitaisiin tarkoituksellisesti virulenssin lisidmiseksi tai sitd vapautettaisiin tahallisesti useissa paikoissa
samanaikaisesti, se voisi johtaa vieldkin suurempaan maailmanlaajuiseen kriisiin. Samaan aikaan on otettava huomioon
my0s bioteknologian kehitys, silld se voi tuoda mukanaan monia kestivaa kehitystd edistavid hyotyja, mutta sithen liittyy
myos monia riskejd, joiden seuraukset saattavat olla tuhoisat. Ndin ollen on tarpeen tehostaa toimia bioturvallisuus- ja
bioturvaamiskysymysten kisittelemiseksi biologisia ja toksiiniaseita koskevan yleissopimuksen, jiljempanid 'BTWC' tai
'yleissopimus’, puitteissa.

2. TAVOITTEET

Talld neuvoston padtokselld on tarkoitus vahvistaa etenkin bioturvallisuutta ja bioturvaamista kansallisella, alueellisella ja
kansainviliselld tasolla kdynnissd olevan covid-19-pandemian huomioon ottamiseksi. Talld paitokselld tdydennetdin
21. tammikuuta 2019 annettua neuvoston paatostd (YUTP) 2019/97 (') biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemisesta.
Padtoksen 2019/97 tdytintdonpanosta vastaa Yhdistyneiden kansakuntien aseriisuntatoimiston (UNODA) Geneven
toimipiste tiiviissd yhteistyossd biologisten aseiden kieltosopimuksen tiytintdonpanon tukiyksikon (BTWC ISU) kanssa.
Tamd pddtos perustuu soveltuvin osin padtokseen 2019/97 sekd BTWC:n tukemista koskeviin aiempiin yhteisiin toimiin ja
neuvoston paitoksiin, kuitenkin niin, ettd viltetddn paallekkaisyyttd kdynnissd olevien toimien kanssa (?). Timan paitoksen
tdytintoonpanovaiheessa hyddynnetddn parhaalla mahdollisella tavalla mahdollisia synergioita patoksen 2019/97 kanssa.

Téssd neuvoston paitoksessd noudatetaan seuraavia perjaatteita:

a) hyodynnetiin parhaalla mahdollisella tavalla BTWC:n tukemista koskevista aiemmista yhteisistd toimista ja neuvoston
paatoksistd saatuja kokemuksia;

b) otetaan huomioon BTWC:n sopimusvaltioiden ja sen ulkopuolisten valtioiden erityistarpeet, jotka koskevat bioturval-
lisuuden ja bioturvaamisen vahvistamista kansallisella, alueellisella ja kansainviliselld tasolla yleissopimuksen avulla;

¢) kannustetaan hankkeiden paikalliseen ja alueelliseen omavastuullisuuteen niiden pitkdn aikavilin kestivyyden
varmistamiseksi sekd kumppanuuden luomiseksi Euroopan unionin ja kolmansien osapuolten vilille BTWC:n
puitteissa;

d) keskitytddn toimiin, joiden on todettu tuottavan konkreettisia tuloksia apu-, reagointi- ja torjuntavalmiuksien
vahvistamisessa kansallisella, alueellisella ja kansainviliselld tasolla;

e) tuetaan rauhaan, turvallisuuteen ja terveyteen liittyvien tavoitteiden edistimistd panemalla BTWC tehokkaasti
tdytintoon sopimusvaltioiden keskuudessa.

3. HANKKEET

3.1 Hanke 1 - Vahvistetaan bioturvallisuus- ja bioturvaamisvalmiuksia Afrikassa lisiamilld alueellista
koordinointia

3.1.1 Hankkeen tarkoitus

Hanke keskittyy vahvistamaan BTWC:n tdytintoonpanoa ja edistimdidn sen yleismaailmalliseksi saattamista Afrikan
mantereella lisddmalld niiden kansallisten viranomaisten ja alueellisten yhteisojen ja jirjestdjen valmiuksia, jotka
kisittelevit bioturvallisuus- ja bioturvaamiskysymyksid Afrikassa. Hankkeen tavoitteena on my®ds lisitd naiden toimijoiden
vélistd yhteisty6td ja koordinointia.

() EUn neuvoston piitoksen 2019/97 tirkeimmadt toimintalinjat ovat BTWCn yleismaailmalliseksi saattaminen, avustusohjelmat
yleissopimuksen tdytdntoonpanon vahvistamiseksi kansallisella tasolla, bioturvaverkostojen perustaminen globaalin etelin nuorten
tutkijoiden keskuudessa, konferenssien vilisend aikana toteutettavan ohjelman ja yhdeksinnen tarkistuskonferenssin tukeminen seka
tiedotus- ja koulutusmateriaalin kehittdminen.

() Yhteiset toiminnat 2006/184/YUTP ja 2008/858/YUTP sekd neuvoston paatokset 2012/421/YUTP ja 2016/51/YUTP.
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Talld hetkelld 14 valtiota — nelja allekirjoittajavaltiota ja kymmenen muuta valtiota — ei ole vield ratifioinut BTWC:td tai
liittynyt sithen. Valtioista kahdeksan on Afrikassa: TSad, Komorit, Djibouti, Egypti, Eritrea, Namibia, Somalia ja Etel-
Sudan. Naistd kaksi, Egypti ja Somalia, on allekirjoittanut yleissopimuksen; kuusi muuta ei ole. Afrikan mantere on sen
vuoksi BTWC:n yleismaailmalliseksi saattamisen kannalta ensisijainen alue. Lisdksi yleissopimuksen tdytintdonpanoa
voitaisiin tehostaa huomattavasti lisddmailld sen afrikkalaisten sopimusvaltioiden bioturvallisuus- ja bioturvaamis-
valmiuksia.

3.1.2 Hankkeen kuvaus

Osana hanketta perustetaan poliittisista asioista vastaavan viranhaltijan P3-virka Addis Abebaan. Viranhaltijan tehtdvind on
etenkin edistdd yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja tehostaa sen tdytintdonpanoa Afrikan mantereella sekd
selvittdd mahdollisuuksia saada aikaan synergiaa rauhaa ja turvallisuutta, terveysturvallisuutta ja kehitystd kisittelevien
alueellisten tahojen kanssa. Poliittisista asioista vastaava viranhaltija hoitaa seuraavia tehtavi:

a) antaa lainsdddannollistd apua sopimusvaltioille, jotka haluavat parantaa BTWC:hen liittyvaad lainsdddintoddn, sekd
valtioille, jotka ovat kiinnostuneita liittyméin yleissopimukseen ja aikovat tarkistaa ja mukauttaa voimassa olevaa
lainsaddantodan;

b) antaa sopimusvaltioille erityistd koulutusta BTWC:n mukaisia luottamusta lisddvid toimia koskevien raporttien
laatimisessa ja toimittamisessa;

¢) avustaa BTWC:n afrikkalaisia sopimusvaltioita luottamusta lisddviin toimiin liittyvissd tiedusteluissa. Tama lisdapu
vahvistaisi BTWC ISU:n jo antamaa tukea, ja sen tavoitteena on lisitd ja parantaa afrikkalaisten sopimusvaltioiden
toimittamia luottamusta lisddvid toimia koskevia raportteja;

d) pitda tiiviisti yhteyttd Afrikan valtioihin, jotka eivit ole BTWC:n sopimuspuolia, muun muassa niiden Addis Abebassa
sijaitsevien Afrikan unionin pysyvien edustustojen kautta, yleissopimukseen liittymiseen tai sen ratifiointiin liittyvien
erityisten kansallisten haasteiden tunnistamiseksi sekd liittymis- ja ratifiointiprosessien helpottamiseksi tarjoamalla
tarvittavaa teknistd ja lainsdddannollistd apua;

€) pitdd tiiviisti yhteyttd ja koordinoida toimia asiaankuuluvien sidosryhmien, osa-alueellisten ryhmittymien ja Afrikassa
toimivien kumppaniorganisaatioiden kanssa (*); ja

f) tukea kaikkien muiden timdn EU:n neuvoston paitoksen mukaisten toimien tdytintdonpanoa Afrikassa.

Poliittisista asioista vastaavaa viranhaltijaa avustavat tarvittaessa ulkopuoliset konsultit erityistehtéavissd (esim. lainsdddan-
nollisen tuen ja teknisen avun antamisessa). Toimien helpottamisessa ja tukemisessa hyddynnetddn tarpeen mukaan
UNODAn ldsnidoloa Afrikassa Afrikan rauhan ja aseriisunnan aluekeskuksen (UNREC) kautta.

Kaikki poliittisista asioista vastaavan viranhaltijan toimet koordinoidaan tiiviisti BTWC ISU:n ja Genevessd toimivan EU:n
neuvoston padtoksen mukaisen hankkeen henkiloston kanssa. Poliittisista asioista vastaava viranhaltija tekee tiiviistd
yhteistyotd UNODAn YK:n turvallisuusneuvoston pddtoslauselman 1540 (2004) () mukaisen Afrikan alueellisen
koordinaattorin kanssa. Viranhaltijan toimipaikka on YK:n Afrikan talouskomission (UNECA) rakennuksessa Addis
Abebassa.

3.1.3 Hankkeelta odotetut tulokset

Hankkeen odotetaan edistivin yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja parantavan sen kansallista
taytintdonpanoa Afrikan mantereella. Sen tavoitteena on myos lisitd yhteistyotd ja koordinointia sellaisten kansallisten
viranomaisten ja alueellisten yhteisGjen ja jirjestojen vililld, jotka késittelevit bioturvallisuus- ja bioturvaamiskysymyksid
Afrikassa.

() Kuten Afrikan tautientorjuntakeskus (Africa CDC) bioturvallisuus- ja bioturvaamisaloitteen osalta, Afrikan unionin komission rauhasta ja
turvallisuudesta vastaava osasto, Afrikan unionin kehitysyhteistyoviraston bioturvallisuusalan asiantuntijaverkosto (AUDA-NEPAD),
alueelliset talousyhteisét ja muut asiaankuuluvat Afrikan unionin yhteisot sekd Globaali kumppanuus -ohjelman biouhkilta
suojautumisesta vastaavan tyoryhman aloite.

() Turvallisuusneuvosto paitti paitoslauselmassa 1540 (2004), ettd kaikkien valtioiden on pidityttiva tarjoamasta minkéinlaista tukea
valtioista riippumattomille toimijoille, jotka yrittdvat kehittad, hankkia, valmistaa, pitdd hallussa, kuljettaa, siirtdd tai kdyttad ydinaseita
tai kemiallisia tai biologisia aseita ja niiden maaliinsaattamisjirjestelmia, etenkin terrorismitarkoituksia varten.
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Addis Abebaan perustettavan poliittisista asioista vastaavan viranhaltijan viran my6td on odotettavissa, ettd liheisemmat
yhteydet Afrikan kansallisiin viranomaisiin, Addis Abebassa sijaitseviin suurldhetystoihin ja alueellisiin padtoksentekofoo-
rumeihin edistdd ratkaisevasti BTWC:n tdytintdonpanoa ja sen yleismaailmalliseksi saattamista Afrikassa, kuten edelld
esitetddn.

3.2 Hanke 2 - Kehitetiin BTWC:n kansallisten yhteyshenkiléiden valmiuksia

3.2.1 Hankkeen tarkoitus

Hankkeen tavoitteena on laatia koulutusmateriaalia ja tarjota BTWC:n kansallisille yhteyshenkiloille kohdennettua
koulutusta BTWC:n kansallisesta tdytintoonpanosta. Tarkoituksena on myos luoda keinoja ja mahdollisuuksia kiyda
vuoropuhelua ja vaihtaa tietoja BTWC:n kansallisesta tiytintoonpanosta kansallisten yhteyshenkiloiden kesken, mukaan
lukien parhaiden kdytint6jen jakaminen. Hankkeen tavoitteena on vahvistaa BTWC:n tdytintoonpanoa kehittimalld
kohdennetusti kansallisten yhteyshenkiloiden valmiuksia ja lisddmalld yhteyshenkiloiden vilistd keskustelua ja yhteistyota
alueellisella ja kansainviliselld tasolla.

Vuonna 2006 pidetyssi kuudennessa tarkistuskonferenssissa pdtettiin, ettd kukin sopimusvaltio nimedd kansallisen
yhteyshenkilon, joka

— koordinoi kansallista tdytintoonpanoa ja viestii muiden sopimusvaltioiden ja asiaankuuluvien kansainvilisten
jarjestojen kanssa

— vastaa luottamusta lisddvid toimia koskevien vuotuisten raporttien laatimisesta ja toimittamisesta
— vaihtaa tietoja yleismaailmallisuuteen tihtddvistd toimista.

Nykyisistd 183 sopimusvaltiosta vain 134 on tdhin mennessd nimennyt kansallisen yhteyshenkilon. Kansalliset
yhteyshenkilot toimivat kansallisella tasolla erilaisissa yksikOissd, he ovat taustoiltaan erilaisia ja heiddn aiempi
tietimyksensd BTWC:std vaihtelee. Tdhdn asti BTWCn kansallisille yhteyshenkilille on ollut tarjolla ainoastaan
tapauskohtaista koulutusta, ja se on edellyttdnyt rahoittajilta saatua rahoitusta.

3.2.2 Hankkeen kuvaus

Hankkeeseen kuuluu kaikille kansallisille yhteyshenkiloille suunnatun vakiomuotoisen koulutuskurssin laatiminen.
Koulutusta tarjotaan joko verkossa tai fyysisesti eri alueilla BTWC:n kansallisina yhteyshenkiloind toimiville kansallisille
edustajille (riippuen covid-19-pandemian kehittymisestd). Kurssi sisdltdd tietoa kaikista BTWC:n kansalliseen
taytintdonpanoon liittyvistd ndkokohdista, myds luottamusta lisddvid toimia koskevien raporttien laatimisesta ja
lainsdddintokysymysten kasittelystd. Koulutus perustuu BTWC:n tdytintoonpanoa koskevaan oppaaseen, jota laaditaan
parhaillaan EU:n neuvoston pdatoksen 2019/97 nojalla.

BTWC ISU saattaa kaikkien nimettyjen kansallisten yhteyshenkiloiden yhteystiedot kaikkien sopimusvaltioiden saataville
erilliselld sivulla, jonne on rajoitettu padsy, mutta kansallisten yhteyshenkiloiden keskiniiselle vuorovaikutukselle ei ole
asetettu mitddn muotovaatimuksia. Sen vuoksi hankkeessa on tarkoitus jdrjestid BTWC:n kansallisia yhteyshenkiloitd
varten useita epdvirallisia — virtuaalisia tai fyysisid — alueellisia vuoropuhelufoorumeita, jotka helpottavat tietojenvaihtoa ja
parhaiden kiytintojen jakamista.

Lisiksi Genevessi jdrjestetddn tapahtuma, joka kokoaa yhteen kaikki BTWC:n kansalliset yhteyshenkil6t, esimerkiksi ennen
BTWC:n sopimusvaltioiden kokousta, jotta eri alueiden kansalliset yhteyshenkilot voivat vaihtaa tietoja ja verkostoitua.
Esikuvana ovat kemiallisten aseiden kieltosopimukseen perustuvat Kemiallisten aseiden kieltojirjeston vuosittain
jarjestimadt kansallisten viranomaisten kokoukset. Edelli mainittua sivua myds laajennetaan niin, ettd sinne kootaan
kansallisten yhteyshenkiloiden kannalta merkityksellistd tietoa, myos kaikki koulutusmateriaali, ja ettd se toimii
interaktiivisena foorumina, jolla kansalliset yhteyshenkil6t voivat olla vuorovaikutuksessa toistensa ja BTWC ISU:n kanssa.
BTWC ISU ylldpitdd ja hallinnoi sivua, jotta varmistetaan kansallisten yhteyshenkiloiden helpompi tietojenvaihto myos
timédn neuvoston pddtoksen voimassaolon péittymisen jilkeen.

Sekd koulutukseen ettd vuoropuhelufoorumeihin sisiltyy vahva verkostoitumiselementti, silld kansalliset yhteyshenkilot
saavat niiden avulla tilaisuuden tutustua ja pitdd yhteyttd toisiinsa.
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3.2.3 Hankkeelta odotetut tulokset

Yhtend kurssin myonteisend seurauksena odotetaan olevan, ettd koulutusohjelman myotdi useammat sopimusvaltiot
nimeavit kansallisen yhteyshenkilon. Koulutuksen odotetaan myds johtavan siihen, ettd luottamusta lisddvid toimia
koskevien vuotuisten raporttien médrd ja laatu paranevat, minkd ansiosta saadaan lisdd tietoa yleissopimuksen
maailmanlaajuisesta tdytdntoonpanosta. Jatkuvuuden varmistamiseksi koulutusmateriaali laaditaan siten, ettd se on
kansallisten yhteyshenkiloiden kiytettdvissd ja saatavilla tulevaa koulutusta varten myds timdn neuvoston paitoksen
voimassaolon péittymisen jilkeen. Hankkeen odotetaan lisiksi helpottavan tietojenvaihtoa ja parhaiden kiytintojen
jakamista kansallisten yhteyshenkiloiden kesken.

3.3 Hanke 3 - Helpotetaan BTWC:n kannalta merkityksellisen tieteen ja teknologian kehityksen arviointia
ottamalla mukaan my®os tiedeyhteiso ja teollisuus

3.3.1 Hankkeen tarkoitus

Hankkeen tavoitteena on helpottaa yleissopimuksen kannalta merkityksellisen tieteen ja teknologian kehityksen arviointia.
BTWC:n sopimusvaltiot ovat toistuvasti todenneet, etti on tirkedd pysyd ajan tasalla alan tieteen ja teknologian
kehityksestd. Tdmid kehitys voi toisaalta aiheuttaa riskejd, jotka saattavat johtaa yleissopimuksen mahdolliseen
rikkomiseen; toisaalta se voi hyodyttdd yleissopimusta esimerkiksi parempien rokotteiden ja sairauksien diagnosoinnin
avulla. Koska BTWC:hen liittyvd teknologia on lahtokohtaisesti kaksikiyttoistd, tiedeyhteison ja teollisuuden jatkuva
osallistuminen ja keskustelu niiden kanssa on erittdin tarkea.

3.3.2 Hankkeen kuvaus

Hankkeessa jdrjestetddn yhdeksidnnen tarkistuskonferenssin valmistelemiseksi kansainvilinen tiede- ja teknologiakon-
ferenssi, joka suunnataan paiasiassa tiedeyhteison, hallitusten ja teollisuuden asiantuntijoille. Konferenssin tarkoituksena
on saada asiantuntijoiden nikemys kuuluviin keskusteluissa, joiden pohjalta yhdeksdnnen tarkistuskonferenssin ohjelma
laaditaan. Konferenssissa otetaan soveltuvin osin huomioon biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemisesta annetun
EU:n neuvoston padtoksen (YUTP) 2016/51 puitteissa jarjestettyjen viiden alueellisen tiede- ja teknologiaty6pajan tulokset.
Konferenssissa kisitelldin myos BTWC:n sopimusvaltioiden tieteeseen ja teknologiaan liittyvid ehdotuksia, kuten biotietei-
lijoille tarkoitettujen kédytinnesddntojen kayttoonottoa ja tieteen ja teknologian alan arviointimekanismin kehittdmistd,
joista keskustellaan uudelleen yhdeksdnnessd tarkistuskonferenssissa. Konferenssi jarjestetddn jossain globaalin eteldn
maassa, esimerkiksi jossain tieteen ja teknologian roolista kansainvilisen turvallisuuden ja aseriisunnan yhteydessi annetun
YK:n yleiskokouksen paitoslauselman tukijamaista (). Jos konferenssia ei covid-19-pandemian vuoksi voida jdrjestdd
fyysisesti, se jdrjestddn virtuaalisesti. Konferenssin jdrjestimiseen osallistuu ulkopuolinen konsultti, jolla on timin alan
tausta ja tiiviit yhteydet tiedeyhteiso6n jaftai teollisuuteen. Ulkopuolisen konsultin tehtdvini on myos laatia pidemmin
aikavilin strategia useiden sidosryhmien laajemmalle yhteistyolle BTWC:n puitteissa.

Tiede- ja teknologiakonferenssia tdydennetddn “tiedettd diplomaateille” -aloitteella, jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd
poliittiset paattdjdt ovat tietoisia siitd, miten teknologian ja tieteen kehitys voi sekd hyodyttdd yleissopimusta ettd asettaa
sille haasteita. "Tiedettd diplomaateille” -aloitteessa jrjestetddn useita tapahtumia, joissa keskitytddn yleissopimuksen
kannalta erityisen merkittdvddn teknologian kehitykseen. Ulkopuolinen konsultti vastaa myos “tiedettd diplomaateille”
-tapahtumien jirjestimisestd.

3.3.3 Hankkeelta odotetut tulokset

Tiede- ja teknologiakonferenssista saatavaa tietoa on tarkoitus hyodyntdi aiheesta yhdeksdnnessd tarkistuskonferenssissa
kiytavissa perusteellisissa keskusteluissa. BTWC:n sopimusvaltioiden esittdmistd tieteeseen ja teknologiaan liittyvistd
ehdotuksista, jotka koskevat esimerkiksi biotieteilijoille tarkoitettujen kiytinnesdintojen kdyttoonottoa ja tieteen ja
teknologian alan arviointimekanismin kehittdmistd, kaytavalld keskustelulla pyritddn helpottamaan kansallisten ja/tai
alueellisten kantojen muodostamista sekd keskusteluja ja neuvotteluja, joita ndistd ehdotuksista tullaan kidymédin
yhdeksinness tarkistuskonferenssissa.

"Tiedettd diplomaateille” -aloitteen tavoitteena on perehdyttdd poliittiset padttdjat keskeiseen teknologian ja tieteen
kehitykseen, jolla on merkitystd yleissopimuksen kannalta.

() Ks. https:/[undocs.org/en/A[RES[73[32.


https://undocs.org/en/A/RES/73/32

26.11.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 421/63

3.4  Hanke 4 - Laajennetaan tukea vapaaehtoisille avoimuusharjoituksille

3.4.1 Hankkeen tarkoitus

Hankkeen tavoitteena on edistdd avoimuutta ja lisitd luottamusta yleissopimuksen mukaisesti. Se perustuu aiempiin
vapaaehtoisiin avoimuusharjoituksiin, joita sopimusvaltiot ovat toteuttaneet vuodesta 2011 alkaen. Tavoitteena on lisitd
tallaisille aloitteille annettavaa tukea perustamalla tietojenvaihtofoorumi vapaachtoisia avoimuusharjoituksia varten.
Hankkeeseen sisdltyy my6s muun muassa kattavan analyysin tekeminen tallaisista toimista saatujen kokemusten sekd
konseptia tukevien kdytinnon toimien kartoittamiseksi.

3.4.2 Hankkeen kuvaus

Vuodesta 2011 alkaen 15 sopimusvaltiota on toteuttanut vapaaehtoisia aloitteita yleissopimuksen mukaisten erityyppisten
avoimuusharjoitusten jdrjestimiseksi. Harjoituksiin on osallistunut 35 maata kaikista alueellisista ryhmistd. Aiemmat
toimet ovat poikenneet toisistaan tavoitteiden, muodon, osallistumisasteen ja keston osalta, mutta niiden kaikkien taustalla
on ollut yhteinen nikemys: kaikista toimista on sovittu vapaaehtoisesti joko kahden- tai monenvilisesti taikka kaikille
sellaisille sopimusvaltioille avoimella prosessilla, jotka ovat halunneet hyodyntda vertaisarviointimahdollisuuksia. Tama
toimintatapa mahdollistaa erilaisten keskeisten parametrien mukauttamisen jdrjestivien/osallistuvien sopimusvaltioiden
toiveita vastaaviksi. Vapaaehtoisissa avoimuusharjoituksissa voidaan kisitelld monenlaisia nikokohtia, kuten kansallista
tdytintoonpanoa, kansainvilistd apua ja yhteistyotd, torjuntavalmiutta ja reagointia, vientivalvontaa, bioturvallisuus- ja
bioturvaamislainsdddantoa tai luottamusta lisddvid toimia koskevien raporttien laatimista.

Hankkeessa on tarkoitus laatia sdhkdinen kooste kaikista avoimuusharjoituksista tietokantaan, josta voi hakea kaikkia tdhdn
mennessd toteutettuja toimia, ja koota kattava selvitys aiemmista avoimuusharjoituksista sekd eri toimista saaduista
kokemuksista. Selvitys toteutetaan tiiviissd yhteistyossd YK:n aseidenriisunnan tutkimuslaitoksen (UNIDIR) kanssa. Lisiksi
UNODA pyrkii hanketta toteutettaessa luomaan kumppanuussuhteita asiasta kiinnostuneiden alueellisten ja
kansainvilisten jarjestojen, kuten EU:n CBRN-osaamiskeskusten kanssa. Sdhkoisen koosteen laatiminen ja aiempia
harjoituksia koskevan selvityksen tekeminen annetaan ulkopuolisten konsulttien tehtavaksi.

3.4.3 Hankkeelta odotetut tulokset

Hankkeen odotetaan tehostavan yleissopimuksen tdytintoonpanoa, kun sopimusvaltiot jakavat tietoja ja parhaita
kdytdnt6jd vapaaehtoisista avoimuusharjoituksista, ja auttavan tunnistamaan BTWCn X artiklan mukaisen avun ja
yhteistyon tarpeet. Se auttaa my6s luomaan foorumin, jolla halukkaat sopimusvaltiot voivat kdyda vuoropuhelua tillaisista
aloitteista.

4, HENKILOSTOKYSYMYKSET

Tamdn neuvoston paitoksen tdytintoonpano edellyttdd henkiloston lisndoloa Genevessd, jotta voidaan varmistaa kaikkien
timan neuvoston paitoksen mukaisten toimien koordinoitu ja virtaviivainen tdytintoonpano. Sen vuoksi UNODAn
Geneven toimipisteeseen tarvitaan yksi poliittisista asioista vastaava viranhaltija (P2) ja yksi hallintoavustaja (GS4). Kuten
edelld on esitetty, yhden poliittisista asioista vastaavan viranhaltijan (P3) toimipaikka on Addis Abeba. Poliittisista asioista
vastaavat viranhaltijat (P2 ja P3) ja hallintoavustaja (GS4) raportoivat neuvoston pditoksen 2019/97 tiytintd6npanoa
valvovalle poliittisista asioista vastaavalle virkamiehelle (P3), jotta voidaan varmistaa molempien neuvoston pditdsten
sujuva ja koordinoitu taytintoonpano.

Seuraavat tehtdvit edellyttavat pitkille menevaa erikoistumista, joten niihin on tarpeen palkata ulkopuolisia konsultteja:
lainsdddannollisen ja teknisen avun antaminen Afrikassa, kansallisten yhteyshenkiloiden verkkosivuston modernisointi ja
yhteyshenkiloille tarkoitetun koulutusmateriaalin laatiminen, tiede- ja teknologiakonferenssin jirjestiminen ja "tiedettd
diplomaateille” -aloitteen toteuttaminen, vapaaehtoisia avoimuusharjoituksia koskevan sihkoisen koosteen laatiminen sekd
aiempia harjoituksia ja parhaita kdytintojd koskevan selvityksen tekeminen.

5. RAPORTOINTI

UNODA/BTWC-ISU  toimittaa korkealle edustajalle kuuden kuukauden vilein tilannekatsaukset hankkeiden
taytantoonpanosta.
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6. KESTO

Hankkeiden toteutuksen arvioitu kokonaiskesto on 24 kuukautta.

7. EUNNAKYVYYS

UNODA/BTWC-ISU toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet sen julkistamiseksi, ettd toteutetut toimet ovat unionin
rahoittamia. Tallaiset toimenpiteet toteutetaan Euroopan komission laatiman ja julkaiseman EU:n ulkoisen toiminnan
tiedotusta ja nikyvyyttd koskevan kisikirjan (Communication and Visibility Manual for EU External Actions) mukaisesti.
UNODA/BTWC-ISU varmistaa siten unionin osallistumisen nikyvyyden asianmukaisella brandilld ja julkisuudella, joissa
korostetaan unionin roolia, varmistetaan unionin toimien avoimuus ja lisdtddn tietoisuutta timédn paitoksen syistd,
unionin tuesta tille pddtokselle ja kyseisen tuen tuloksista. Hankkeissa tuotetussa materiaalissa tuodaan selkedsti esiin
unionin lippu sen asianmukaisesta kaytosta ja jaljentdmisestd annettujen unionin suuntaviivojen mukaisesti.

8. EDUNSAAJAT

Hankkeen 1 edunsaajina ovat BTWC:n sopimusvaltiot, kun on kyse lainsdddidnnéllisen ja teknisen avun antamisesta, ja
BTWC:n ulkopuoliset valtiot (sekd allekirjoittajavaltiot ettdi muut valtiot), kun on kyse yleismaailmalliseksi saattamiseen
liittyvistd toimista, tarvittaessa myos yksityistd sektoria, tiedeyhteisod ja valtiosta riippumattomia jirjestojd edustavat
asiaankuuluvat sidosryhmit sekd osa-alueelliset ryhmittymat ja Afrikassa toimivat kumppaniorganisaatiot (°).

BTWCn kansallisten yhteyshenkildiden valmiuksien kehittdmistd koskevan hankkeen 2 edunsaajina ovat BTWC:n
sopimusvaltiot ja erityisesti kansallisiksi yhteyshenkil6iksi nimetyt viranhaltijat.

Hankkeen 3, joka koskee BTWC:n kannalta merkityksellisen tieteen ja teknologian kehityksen arvioinnin helpottamista,
edunsaajina ovat viranhaltijat, tutkijat seka tiedeyhteison ja teollisuuden edustajat BTWC:n sopimusvaltioista.

Vapaaehtoisille avoimuusharjoituksille annettavan tuen laajentamista koskevan hankkeen 4 edunsaajina ovat BTWC:n
sopimusvaltiot.

(®) Kuten Afrikan tautientorjuntakeskus (Africa CDC) bioturvallisuus- ja bioturvaamisaloitteen osalta, Afrikan unionin komission rauhasta ja
turvallisuudesta vastaava osasto, Afrikan unionin kehitysyhteistyoviraston bioturvallisuusalan asiantuntijaverkosto (AUDA-NEPAD),
alueelliset talousyhteisot ja muut asiaankuuluvat Afrikan unionin yhteis6t sekd Globaali kumppanuus -ohjelman biouhkilta
suojautumisesta vastaavan tyoryhman aloite.
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